N_6656 N 6656-INS

B|'f0|d door h|nge HINGES: Lay two doors on their face (best face down).
. Butt doors together with 1/32” gap between panels. Apply
Puertas de dos dobladuras: B|Sag ra hinges with top and bottom hinges 10” from ends of doors
with third hinge centered between other two.
charnlere de porte pl|ante a deux battants GOZNES: Ponga dos puertas sobre su cara. Puertas de
extremo juntos .8 hueco de mm entre paneles. Aplique

goznes con la cima y goznes inferiores 25.4 cm a partir
de los finales de puertas con el tercer gozne centrado
entre otros dos.

INSIDE FACE CHARNIERES: Soyez deux portes sur leur visage. Portes
1" DENTRO DE CARA de bout ensemble avec .8 Trou de millimétre entre
25 mm A LINTERIEUR DE VISAGE panneaux. Appliquez des charniéres avec le sommet et le
fond met des charniéres a 25.4 cm des fins de portes
/ avec la troisieme charniére centrée entre d’autres deux.
// Q 1/32” between doors
? 1-716" .8 mm entre puertas
36 mm .8 Millimétre entre
2-5/16" portes
59 mm Q + 0\
= K
76 mm “
= 5
// | TOOLS NEEDED
HERRAMIENTAS REQUERIDAS
OUTILS REQUIS
[
. i i . L Phillips Screwdriver Screwdriver
NOTE: Installation drawings are typical for this style of replacement part. They may not show a part identical to the Destornillador Phillips Destornillador
Tournevis Phillips Tournevis

one you are installing.
NOTA: Los dibujos para la instalacion son genéricos para repuestos de este tipo; por lo que podrian no mostrar una © 2010 Prime-Line Products

pieza idéntica a la que usted esté instalando. PR’ME—LINE®

REMARQUE : Les dessins d'installation sont typiques pour ce style de piéce de rechange. lls pourraient ne pas :
illustrer une piéce identique a celle que vous installez. 26950 San Bernardino Ave., Redlands, CA 92374



